Aus Handschriften, 193

nicht besser sind. Am Schlusse aber ist mit rother Farbe
geschrieben: ‘Predictam sive presentem scripturam ego Ghe-
rardus Koneken, decretorum doctor, Magd. et Halberstadensis
ecclesiarum Canonicus, ac Cellerarius ecclesie Halb. 1420
videlicet Millesimo Vicesimo (sic) in civitate Lucana ex
libro Capelle in 3ua vultus sacratissimus stat in altari, quem
ex voto per me diu emisso visitavi et!) propria manu scripsi
in fidem et testimonium omnium pie credencium hic me
subscribo ut credatur firmius, temporibus dominorum Martini
pape quinti de Columpna Romani, anno ejus secundo, et
invictissimi Sigismundi, Roman. Ungarie Bohemie Dalmacie
Croacie Regis. Isto tempore Regnum Bohemie totum se contra
fidem catholicam erexit sequendo heresim olim Johannis Huss
et Jeronimi de Praga, nacione Bohemi, qui ambo heresiarche
atque heretici per Concilium Constanciense condempnati, ibidem
fuerunt adusti 1416’. Den Anlass seiner Reise berichtet der-
selbe am Anfang in der ebenfalls roth geschriebenen Ueber-
schrift: ‘De Invencione vel Revelacione ac translacione sanc-
tissimi vultus Venerabilis Leboyni Incipit liber quem ego
Gherardus Koneken, decretorum doctor, Magd. et Halb. eccle-
slarum Canonicus et Cellerarius Halb. quando fui missus ad
sedem apostolicam pro confirmacione Jo. de Hoym ad ecclesiam
Halb. Curia Romana tunc existente in Florencia, in Civitate
Lucana ipso die sanctorum Innocentum propria manu ex libro
ecclesie Lucane scripsi Anno Domini Millesimo quadringen-
tesimo vicesimo, quem quidem locum ex voto diu me existente
studente in Bononia vovi visitare emisso’?).

II.

Im Cod. Lat. in fol. 329 der Berliner Bibliothek, dessen
Herkunft unbekannt ist, findet sich auf der letzten Seite von
einer Hand des 14. Jahrh. roh geschrieben folgender Wurm-
segen:

Nota ein wurm segen.

Ich beschwer dich wurm by dem hailgen tag, by dem
hailgen grab, by dem (l. den) hailgen funf wunden, by allen
gltan (sic) stunden, by den hailgen drin nagel die got durch
hend vnd durch fis wurdent geschlagen, by den hailgen vier
ewangelia, by dem vil hailgen crist, du sigist wis schwarcz
grin gel bl oder rot, dz du musist in disis rosses flaisch
bein mark ligen tod, dz gebiut dir der obrost man der vf ross

1) Das ‘et’ gehort nach ‘seripsi’. 2) Auch hier steht ‘emisso’ an
falscher Stelle, obgleich der Vf. in der oben mitgetheilten Stelle ver-
sichert, dass er diese Worte eigenhiindig schreibe. Freilich kann es eine
Abschrift sein, deren Schreiber sich durch nachgetragene Worte im Ori-
ginal irren liess.
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